
Zmluva o poskytnutí finančných prostriedkov
č. 24-442-01392

uzatvorená  v  súlade  s  ust.  §  22  a  §  27  ods.  6  zákona  č.  284/2oi4  Z,  z   o  Fonde  na  podporu  iimenia  a  o  zmeiie  a  dopliiení

zákona   č.   434/2010  Z.   z.   o   poskytovani'  dotácii`  v  pôsobnosti  Mmisterstva   kultúry  Slovenskej   republiky  v  ziiení  zákom  č

79/2013  Z.  z. v  znenĺ neskorších predpisov,  v spojení s ust   § 262  a  §  269  ods   2  0bchodného  zákc>nnĺka  (d'alej  a.i  ako ZmĺuvĹ])

1 Zmluvné strany

1.1  Poskytovatel'

nazov.

sldlo.

IČO:

kon aj úc prostredni'ctvom '

znadený:

E-mall:

bežný účet - IBAN

depozitný účet -IBAN.

vanabilný symbol

Fond na podporu umenia
Cukrová  14,  81108  Bratislava-Staré  Mesto

42418933

Mgr.  Dušan Buran,  Dr  phil.,  predseda rady FPU

Mgr.  Róbert  Špoták,  PhD„  riaditel' FPU

zákonom  č   284/2014  Z.  z.  o  Fonde na podponi  umema

aiidre].kotlank@fpu.sk

SK58  8180  0000  0070  0054  3066

SK20  8180  0000  0070  005S  3256

2444201392

(ďalej  aj ako PoskytowteJ' a[ebo FPU)

1.2 Prijímatel' finančných prostriedkov

obchodné meno/meno a pnezvisko.

sídlo/miesto  p odnikamaftydlisko

lčo/dátum narodenia.

DIČ:

IČ  DPH.

Statutárny orgán:

E-ma[l:

číslo  \'`čtu  -  IBAN:

Divadlo Jonáša Záborského

Námestie legionárov 6,  08101  Prešov,  Slovenská  republika

37783432

2021470396

Mgr  jän  Hanzo,  riaditeľ

rusnakova.dagmar@gmail,com

SK27  8180  0000  0070  00512681

(ďalej  aj ako Pnji'mateJ)

(Poskytovateľ a Priji'matel' ďalej  aj  ako Zmĺuvné strany)

2 Úvodné ustanovenia

2.1      Poskytovateľ poskytuje finančné prostnedky na  zák]ade zákona  č,  284/2014  Z,  z.  o  Fonde  na  podporu umenia  a  o
zmene  a  doplnení zákona  č.  434/2010  Z.  z.  o poskytovaní dotácií v  pôsobnosti  Mmisterstva kultúry  Slovenskej
republiky v  znem zákona  č   79/2013  Z   z   v znení neskorši'ch  predpisov  (d'alej  aj  ako Zákon  o FPĽJ)  a  podl'a  interných

predpisov Poskytovateľa,  ktorými sú  najma  Štatút Poskytovatel'a VP  č.  2/2015  podĺa  aktuálneho  znenia  (d'alej  aj  ako
Štatúc),  Zásady poskytovania finančných prostriedkov z Fondu  na podporu  umenia VP FPU  č.12/2015  podľa
aktuálneho  znenia  (ďalej  aj  ako Zósac7y)  a  Štruktúra podpornej  činnosti Fondu  na  podporu  umenia  na rok  2o24  (d`alej
aj  ako Štmktúro podpornej Čmnosfi) a v súlade s podmenkami stanoveným vo Výzve či'slo 4/2024 na predkladanie
žiadostí  (d.ale]  ai  ako  Výzvfl).

2  2     Finančné prostnedky poskytnuté na základe tejto Zmluvy su verejnými prostriedkami a na ich poskytnutie a použitie
sa vzťahuju ustanovenia zákona  č   523/2004  Z   z   o  ro2počtovych  pravidlach verejnej  správy  a  o zmene  a  doplnení
niektorých  zákonov v znení neskoršĺch predpisov  (d.a[ej  a]  ako Zákon  o  rozpočťovych  pravidJrich)  a pn'slušné

ustanovenia  zákona  č   358/2015  Z.  z   o  úprave  niektorých vzťahov v oblasti  štátnej  pomoci  a  minimáliie`i  pomoci  a  o

zmene  a  doplnení mektorých  zákonov  (zákcyn  o  Štátnej  pomoci)  (ďale]  aj  ako Zc7J(on  o  LŠP)
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23PnjímateľpredlctžilPoskytovateľovinazákladeVýzvyúplnúpísomnúžiadosťčíslo24-442-Oi392oposk}tnutB
finančnýchprosti`iedkc>v(ďalejajakoŽiadost)OdbomákomisiaFPUvosvojomhodnoteni(d'ale]ajakoHodnotend
odporučilaposkytnúťPn]ímateľovifinančnéprostnedkympodpomprojektupodrobmšpecifikovanéhovŽiadosti

(d'alejajakoProjekt)RiaditelFPUnazákladeHodnoteniarozhodoloposkytnutífmančnýchprostriedkwdňa
16.02.2024.

3 Predmet zmluvy

3iToutoZmluvousaPoskytovatelzavazujepc)skytnúťPrí]ímatel'ovifinančnéprostriedkynarealizámPi.ojektusnázvom
29.GorazdovliterámyPrešov,celoštátiiasútažsmedzinárodnouúčasťouvWorbeduchovnejpoéziqprózy
adrámy,atovovýškeazapodmienokstanovenýchna]mavte]toZmluve,voVý"vZákomoFPU,viných
súvisiacichvšeobecnezávaznýchprávnychpredpisoch,vinternýchpredpisochFPU(najmavZásadách,vŠtatúteav
ŠtruktúrepodpornejčinnoswPrijímateľsazavazujePoskytovateľomposkytnutéfmančnéprostriedkypoužitvsúlade
súčelomposkytnutiafinančnýchprostriedkov,rešpektu]úcna]mapodmienkystanovenétoutoZmluvouVýw"
ZákonomoFPU,Štatútom,Zásadami,Štruktúroupodpornejčinnostiakoa]inýmivšeobecmzávaznýmiprávnymi

i)redpismiainýmimternýmpredpismPoskytovatelaPri]imatelsazároveňzavazupPoslgtovatel'o"hodnoveme
preukazatpoužitmposkytnutýchfinančnýchprostriedkovvsúladesučelomichposkytnuhavsúladesinými
podmienkamivyplývajúcimzobsahute]toZmluvya/alehovsúladespodmienkamivypl}'rvajucimizVýzvy,zoZák"o
FPUzinýchsúvisiacichvšeobecnezávaziiýchprávnychpredpisova2mternýchpredpisovFPU(najmazoZásad,zo
Štatútu a zo  Štruktúry podpornej  činnosti)

4 Účel a spôsob poskytnutia finančných prostriedkov

4  1      Základnym účelom tejti Zmluvy ]e poskytnutie finančných prostriedkw Poskytovatel.om Pn]ímatel'o" na
realizáciaprezentačnéhopodujatiavoblastineprofesionálnehoumenia

42ZmluvnéstranysadohodlinazävaziiychvecnýchvystupochzPi.ojektu(ďaleja]akoZávaznévýstupyLktorésú
šppcifikovanevpriloheč1ktejtiZmluvedktorePriji'matelpredložiPoskytovatelovispolusVyučtovanimpodlabodu
630bsaharozsahZávaznýchvecnýchvystupovmožnonazákladedohodyZmluvnýchstránmenftdodatkomkte]ú
zmluve.

43Poskytovateľposkytujezosvo]liorozpočtuPrijímatel'ovifinančnéprostriedkyvoformedotácie
v celkove] vyške  i  500,0o  EUR na úliradu bežných vydavkov.

44FinančnéprostriedkypodlatohtoDodatkusaposkytujúakomimmálnapomoc(pomocdemmimis)podl'aSchémy
mmimálnejpomociposkytovanejvSlovenskejrepublikeprostredníctvomFondunapodpomumeniavznenídodatkuč
7,ktorábolazverejnenávobchodnomvestníkuč241/2023vydanomdňa19.12.2023podG000064Minimálna

pomoc,ktorásaposkytujeiiazákladetenozmluvy,jevsúladesnariadeni'mKomisie(EÚ)č1407/2013z18.
decembra2013ouplatňovaníčlánkovWa108ZmluwofungovaníEurópskejúnienapomocdemininiis(ÚvEUL
352,  2412.2013,  s    1).

5 Práva a porinnosti zmluviiých strán

51Poskytovate[sazavazu]eposkytnúťfinančneprostriedkyPri]ímatelovibezhotovostmnabankovyúčetuvedenýv
záhlavite]toZnwnajskôrvdeňnasledujúcipodmzverejnen`atejtoZmluvyvCentrálnomregistrizmiúvpodl'a
osobitéhopredpisu,na]neskôrdo30dníododňazvere]neniatejúZmluvyvCentrálnomregistnzmlúvpodl'a
osobitého  predpisu

52Finančnéprosti.iedkyposkytnutépodlatejmZmluwsúúčelovoviazanéna`'ihraduvšetkýchalebolenniektorých
bežnýchvýdavkov,ktorésúvisiasrealizaciouProjektu,ktorésúpodrobnešpecifikovanévrozpočtenákiadov
Pro]ektuRozpočetpprilohouč2kte]toZmliive(daleja]akoJ?ozpočetprojewFinančmprostriedkyposkytnute
nazákladetejmZmluvynesmúbytpoužitévrozporestoutoZmluvou,vi`ozi)oresovšeobecnezávaznýmiprávnymi

predpLsmi  ani v rozpore  s  mternými  predpismi Poskytovatel'a

53Pnjímatelsazavazu]epodielatsanafinančnomzabezpečeníreahzáciePro]ektufomoupovimébospolufinancovania
určenehopodlaprislušnychustanoveníZákonaoFPU,Štrukturypodpome]činnostiapodl'arozpočmProjekuvsiime
na]menej  170,00 EUR
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5.4     Pi.iiímateľprijíma finančné prostriedky poskytnuté na základe tejto Zmluw bez vyhrad v plnom rozsahu a za

podmienok vyplývajúcich z tejto  Zmluvy,  zo všeobecne závazných  právnych predpisov a z mterných  predpisov
Poskytovateľa.

5.5      Pi-ijimateľ]e  oprávnený použiť fiiiaiičné prostriedky poskytnuté  na základe te]to Zmluvy na  úhradu konkrétneho
vÝdavku/náldaduv rámci ]ednotliv.ých skupi'ii  rozpočtovych položiek uvedených v  Rozpočte projektu.  Priiímater nie ]e

povinný použit všetlqr fmaiičné prostriedky poskytnuté na základe te]to Zmluvy.

5  6     Priji'mateľje povinný použiť finančné  prostriedky výlučne na výdavlqr súvisiace  s realizáciou  Projektu  (d.ale]  len

oprávnené vj/davky)   FPU bude ako oprávnené vydavky podl'a predchádzajúcej vety akceptovat aj vydavky Prijímatela,
ktoré Prijímatel' vynaložil pred uzavretím Zmluvy,  ak boli vynaložené na úhradu výdavkov, ktoré vznikli najskôr

01.01.2024.  Výdavky musia  Pnjĺmatel'ovi vzniknúť najneskôr do  31.|2.2024  a/alebo  do termiínu vyúčtovania  ako ]e
uvedené v  článku  6.3.  Dňom vzmku vydavku  sa rozumie  deň dodania  tovani  alebo poskytniitia  služieb,  ktoré  sú

predmetom vyúčtovania.  Dňom úlirady sa  rozuinie  deň  odpísanía  fma]ičných prostriedkov z účtu  Pri]i'matel'a  za  účelom
zaplatema ceny za tovar alebo služby,

5.7     0právnenými výdavkami v zmysle bodu  5.6 tejto Zmluvy sa rozume]ú výdavky uvedené v Štrukt,úre podpornej  činnosti

pri predmetnom podprograme. Výdavlq/ bez pnameho vztahu k realizác[i projektu,  ani vydavky, ktoré nie sú súčastou
Rozpočtu pro]ektu,  nebudú akceptované. Taktiež nebudú akceptované všetky neoprávnené výdavky,  ktoré sú uvedené
v Zásadách

5.8     Výnosy z poskytnutých finančných prostriedkov,  ako sú napr  úrolq/ poskytnuté peňažným ústavom, v ktorom mä
Priji'matel. zriadený  účet,  m ktorom  sa  finančné prostriedky nachádzajú  (ďalej  aj  ako  Vý7ios}/),  sú prĺjmami  štátneho
rozpočtu,  ak zákon  č.  523/2004  Z.  2.  o  rozpočtovych  pravidlách verejnej  správy a  o  zmene  a  doplnení niektorých
zákonov v znení neskorších  zákonov  alebo  osobitný zákon neustanovujú inak.  Pn]i'mateľje povmný všetky Výnosy po

odrátani' poplatkov za vedenie  účtu  (okrem poplatkov za  založenie  a  zrušenie účtu)  odviesť na  depozitný bankový účet

(pre  identifil{äciu platby je  Pnji'matel' povinný použiť vanabilný symbol  podľa  usmernema  FPU)  Poskytovatel`a  pred
dátumom konečného  a  úplného vyúčtovania poskytnutých fmančných prostriedkov.  Neodvedenie Výnosov podľa

predchádzajúcej  vetyje  porušením finančnej  discipli'ny v zmysle  §  31  ods.1  písm.  d)  zákon  č.  523/2004 Z.  z   o
rozpočtových pravidlách verejnej  správy a  o zmene  a  doplnenĺ niektorých  zákonov.  0 vráteni' Výnosov Prijímatel'
upovedomí  Poskytovateľa písomne  pred  realizáciou  prevodu   V prípade,  že  Pnjímatel.ovi vynosy nevzmkli, je  povinný
Poskytovateľovi  o tom  podať mformáciu  formou  čestného vyhlásenia pri vyúčtovam' poskytnutých  finančných

i)rostriedkov

5.9     Ak Priji'matel. nebude  realizovat  Projekt, je poviiiný o  tejto  skutočnosti  Poskytovatel'a  bez zbytočného  odkladu písonine
informovať   Priji'mateľje  povinný v lehote podl'a Zmluvy fmančné  prostriedlqr poslq7tnuté  mu  na  základe  tejto  Zmluvy v

plnom  rozsahu vrátiť na bežný účet  Poskytovatel'a  uvedený v záhlaví te)to  Zmluvy.  Pre  identifikáciu platby Lie  Prijímateľ
povimý použiť variabilný  syinbol  uvedený v zählaví tejto  Zmluvy   Výnosy Pn]ímatel. Poskytovateľovi  odvedie  podra
bodu  5.8 tejto Zmluvy   Prijímate[' vrátením nepoužitých finančných prostriedkov na ne stráca akykolvek nárok

5.10    Ak Priji'mateľ nepoužije  celú  suniu  poskytiiutých  finančných prostriedkov, Lie povinný v lehote podľa  Zmluvy všetky

nepoužité finančné prostriedky vrátiť na bežný účet Poskytovatel'a uvedený v záhlavi' tejto Zmluw.  Pre identifikáciu

platby je Pnji'matel' povmný použiť variabilný symbol uvedený v 2áhlaví tejto Zmluvy   0 vrátení nepoužitých finančných
prostriedkov Priji'matel' upovedomí Poskytovatel'a písomne pred realizáciou  prevodu.  Priji'mateľ vrátením  nepoužitých
finančných prostr]edkov na ne stráca akykolvek nárok.

5.11    Poskytovatel.je  oprávnený kedykol`vek vykonať vecnú  a finančnú  kontrolu hospodárema  s  finančnými  prostriedkami

poskytnutými na základe  tejto Zmluvy  ako  aj  kontrc)lu  dodržiavania povmnosti' a  závazkov Prijlmatel'a  z právneho
vzt'ahu vzniknutého  na základe te]to  Zmluvy.  Pnji`mateľje  pc>vinný  umožniť  Poskytovateľovi  a  ním  povereným  osobám
vykonanie  kontroly podl'a  predchádzajúcej  vety.  Za tým účelom je  Pnjímatel' povinný Poskytovateľovi poskytnúť

potrebnú súčinnosť,  najma predložiť doklacly a  údaje z účtovnej  dokumentácie,  umožmť vstup  do  svojho  sídla,  resp.
priestorov,  v ktorých podniká  alebo vykonáva inú  činnosť  alebo  realizuje  Projekt   Poskytovateľ sa  zavazu]e  oznámiť
Prijímaterovi temín  kontroly najme]iej  3  dni vopred,  a to písomne  prostredníctvom  poštovej  zásielky alebo  e-mailom.
Pri  určovaní termi'nu  kontroly  sa Poskytovateľ zaväzuje postupovať tak,  aby uskutočneni'm kontroly  Pri]i'matel'ovi
nespôsobil  neprimerané  zdržania v realizácii  Projektu   Neposkytnutie  súčinnosti  Prijímateľom v  ake`ikolvek fáze

kontroly dodržiavania povinností a závazkov Prijímatel`a  sa považuje  za použitie poskytnutých  finančných prostriedkov
v rozpore s účelom uvedeným v Zmluve
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5.i2Prijímatersavsuvislostisi.ealizáciouProjektuzavazu]epodľapovahyPro]ekmpnmeranýmavhodnymspôsobom
informovaťotom,žeProjekt,naktoiýboliposkytnutéfmančnéprostnedl{ynazakladetejhZmluvy,podporil
Poskytovatel..PripropagáciiProjektujePrijímatel'povinnýpostupovaťpodl'aaktuálnehozneniaPríručkykpropagám
ainformovaniozískdnípodpopzverejnychzdrojovFPUapodľaManuáluprevizuálmidentituFPU,ktoré
PoskytovateľzverejnínawebovomsídleFPUPnjímatel.sazavazu]epostupovatvzmyslezneniadokumentov
špecifikovanychvpredchadza]úcejveteaktualnychkmomentuvykonávaniapropagacie.Vpnpade,akPnjimatel'
nebudemfomovatoposkytmtífinančnýchprostriedkovzFPUaleboposkytneneúplmmformácieoposkytnut{

prostriedkovzFPU,FPUjeoprávnenýpožadovaťvratenie5°/o(slovompaťperceno2poskytnute]sumyfmančných
prostriedkovpodl'ate]toZmluw.Pn]imateľsazavazujenawmFPUpodl'apredchádzajuce]vewzaplatriFPU
požadovanefinančneprostriedkyNazakladevza]omnejdohodyjePrijimatelpoviiinyumožmosobamkonajucimza/v
menePoskytovateľaučasťnavšetkychpodujatiachsuvisiacichsProjektom

5i3Prijímatel'sazavazuje,žeprivšetkýchpodu]atiachaaktivitáchsúvisiacichsProjektomnavere]nostivykonas
vynaloženímmaximálnehousihatakéopatrema,ktorymizamedzítomu,abymohbdôústalebodošlona]mak
nasledovnym negativnym spoločenským javom

a)      podpore  alebo propagacii skupín osôb alebo hnutíútoré v rámci svojej  činnosti nasilím, hrozbou násilia
alebohrozbouiiiejtažkejujmysmerujúkpotláčamuzákladnýchprávaslobôdmých,

b)       použivaniu zástav,  odznakov,  rovnošiat alebo hesiel,  prejavovaniu  sympatií k skupine  alebo hnutiam,  ktoré
násilím,hrozbounásihaalebohrozbouinejťažkejujmysmerujúkpotlačaniuzákladnýchprávaslobôdosôb,

c)       sprístupňovaniu, uvádzamu do  obehu, ponúkamu, predávaniu alebo inemu spôsobu rozširovama
extrémistickÝch mate nálov,

d)      hanobeniu niektoreho národa"ho jazykatianobeniu niektorej rasy alebo etnickej  skupiny, k hanobemu
jednotlivcadleboskupmyosôbpreichprislušnostkniektore]rase,národu,narodnosti,fai.beplehetmcke]
skupine,pôvodurodu,preichnaboženskéwznaniealebopreto,žesúbezvyznamaalebokvyhráža"sa
takymto osobám alebo k obmedzovaniu práv takýchto osôb,

e)       podnecovaniu  k násiliu  alebo k nenávisti voči skupine  osôb  alebo]ednotlivcovi pre ich prislušnost k niektore]
rase,národu,národnosti,farbepletLetnicke]skupme,pôvodurodualebopreichnáboženskévyznam

Pri]imatelsarovnakozavazu]e,žeprivšetkychpodujat`achaaktivitachsuvisiacichsPro]ekmnebudeuskutočňovat
a/aleboinýmsubjektomneumožnĺuskutočňovatpolitickúagitáciu,podpomalebopopulanzáciunázwznačky,

programualebohesielpolitickejstrany,politickéhohnutiaalebokandidáta,umiestňovataleborozdávatletálq7,
respektívereahzovatmtentoúčelalebovsúvislostistýmakékol'vekúkony

(ďale]  aj  ako Nežioduce  koncinie).

514AkajnaprieksplnemupovinnostiPn]ĺmatelapodl'abodu5.13Zmluvydô]debezjelmzavineniaktakemu
Nežiaducemukonaniu,Prijímateľppovinnýbezzbytočnéhoodkladuvykonattakeúkonyaprijaťtakéopatrenia,aby
Nežiaducemukonaniuokamžitezamedzilazabezpečil,abysavďalšomtakomkonanínepokračovalo

515Vpripade,žedô]dezostranyPrijimatelakpoiušeniupovimostipodlabodov513a/alebo514te]úZmluvypovažuri
safĺnančnéprostriedkyposkytnuténazákladetejtoZmluvyzapoužitévrozporestoutoZmluv"Finaiičné

prostnedkypodľapredchadza]úcejvetyjePri]ímatel'povimiyposkytovateľovivrátitnabankoúučetPoskytovatel`a
uvedenývzáhlavitejtoZmluvy,atonajneskôrdo30dníoddoručeniavyzvyPoskytovatel'aPnjímatel'ownavrátenie
takych finančných prostriedkov

516Nesplnemezavazkovaleboporušeiiiepovmnostipreukazanezapri'činenezdôvoduvyšše]mooFPUnebudepovažovat
zapoužitieprostriedkovvrozporesučelomuvedenýmvZmluve

517PrijimatelposkytujeFPUbezodplatnýnevyhradnýsúhlasnapoužitievecnychvýstupovProjekw(na]maslovesnédiela,
fotografickédiela,audiovizuálnedielaaaudiovizualneazvukovézáznamy)všetkymiznámymspôsobmipoužitiav
neobmedzenomrozsahuanacelúdobutrvaiiiaautorskopravnejochrany(ďalejlenLicencia)FPUBoprávnenývyužÉ
Licenciuvylučnenaúčel,ktoúniejepriamoaninepriamoobchodnýFPU]eoprávneiiýposkytnuťsúhlasnapoužľtn
vecnýchvystupovProjektutretejosobevrozsahuLicencieFPUnieBpovinnýLicenciuvyužú

518Prijĺmateľvyhlasuje,žebudespravodlivoodmeňovatautorov,spoluautorovavykomýchumel"zúčastnenyd`na
Projektearešpektovaťzásadyspravodlivehoodmeňovaniapodl'a§69Autorskehozakona.

6 Podmienky poskytnutia a vyúčtovania finančných prostriedkov

61PoskytovatelsanazákladetejtoZmluvyzavazujeposkytnúťPi`i]i'matelovifĺnančnépfostriedkyvovýškeuvedenejv
bode43bezhotovostnýmprevodomiiaúčetPn]imatelauvedenývzáhlavítejtoZmiuvy
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6.2     V pripade zistenia Poskytovateľa  o preukázatel'ných  nedostatkoch pn hospodáreni  Pri]i'matel'a s poskytnutými
finančným prostriedkami je Poskytovatel` oprávnený až do času odstránenia týchto nedostatkov zastavit poskytovanie
ďalšĺch finančných prostriedkov Prijímatel.ovi

6.3     Použ[tíe poskytiiutých fmančných prostriedkov poskytnutých na zák]ade  Zmluvy podlieha  [ch vyúčtovamu,  ktoi-é
Prijímateľ predkladá v termíiie a spôsobom určenými v Zmluve   Vyúčtovame pozostáva z finaiičného vyúčtovama

poskytnutych finančných pľostriedkov  (ďalej  spolu aj  ako  Vyúčfovanie),  ktoré  Prijĺmateľ zrealizu]e v registračnom
systéme  Poskytovatel'a.  Pn]ímateľje povmný Vyúčtovame  podl'a predchádzajúcej  vety Poskytovatel.ovi predložiť v
tlačene] podobe vygenerovanej  z registračného systému FPU,  resp. v podobe určene.i na elektronické doručovanie

prostrednĺctvom  Ústredného portálu vere]ne]  správy,  najneskôr do tei-mínu  3i.o3.2o25   K vyúčtovaniu `ie Priji'matel'
povinný predložiť a]:

a)       Správu  audítora  o  zhode  predloženého  finančného vyúčtovania  so  zmluvou,  správu  audi'tora alebo  znalecký

posudok predložĺ pri]ĺmatel' vždy,  ak je  celková  suma  finančných prostriedkov poskytnutýc]i  podľa zmluvy  20
000  EUR alebo viac   Správu  audítora predkladá  Prijimatel'v rozsahu,  akoje určené v článku  17  bod  5  Zásad

6.4     Vyúčtovame  musi' obsahovať informáciu  o použití finančných prostriedkov podl.a  skupi`n  rozpočtových položiek s
ohl'adom na Rozpočet projektu   Neoprávnené vydavky projektu žiadateľ nemôže vyúčtovať ako povmné
spolufmancovan[e.  Prijĺmatel`je  pc)vmný vo finančnom vyúčtovaní uv[esť výšku  ďalšieho  spolufinancovan[a  pro]ektu  zo

zdrojov uvedených v rozpočte pro]ektu

6.5     K Vyúčtovaniu je Prijímatel.povinný priložiť  Závazné vystupy  z  Projektu podl`a  pri'lohy č   1  k t,ejto  Zmluve,  v rozsahu

určenom aktuálnym znením Pri'ručky pre vecné vyhodnoteme a vyúčtovanie pro]ektu  FPU

6.6     Vyúčtovanie musĺ byť podpĺsané  Pri]ímateľom  alebo  štatutárnym  orgánom  Pn]ímatel.a  alebo  ni'm  na  tento  účel pĺsomne
splnomocnenou osobou, pričom toto splnomocnenie musí byť súčasťou predloženého Vyučtovama

6  7     Pnjĺmateľje povinný  doručiť Vyúčtovanie PosLvtovatel'ovi osobne  do kancelárie  FPU,  pi-ostredni`ctvom kuriérske]
služby alebo prostredm'ctvom  doporučenej  zásielky,  alebo  prostrednĺctvom  Ústredného portálu veľejne]  správy

6,8     Ak Pnjimatel` nepredloží Vyúčtovanie najneskôr v termíne stanovenom v bode 6  3 tohto  článku, Poskytovatel' ho

pi'somne vyzve,  aby predložil Vyúčtovan[e  bez  zbytočnéhc)  odkladu,  najneskôr však do  10  dní  od doručenia pisomnej
vyzvy.  Ak prijimatel' nepredloži Vyúčtovaiiie  ani v uvedenej  dodatočnej  lehote,  pcyvažuje  sa táto  skutočnosť za použit[e
finančných prostriedkov v rozpoi-e s  učelom uvedeným v te]to  Zmluve.

6  9     Ak kancelária  zistí nedostatky vo Vyúčtovani  alebo v]eho  pri'lohách,  oznám  tieto nedostatky prostredníct,vom
e[ektronickej  pošty Prijĺmateľovi  a vyzve  ho,  aby  ich v lehote  5  až  30 pracovných  dni' v závislosti  od závažnosti

nedostatku  odstránil.  Ak Priji'matel` nezabezpeči odstránenie  nedostatkov v stanovenom  termíne,  pc)važu]e  sa táto
skutočnosť za použitie poskytnutých fmančných prostriedkov alebo ich časti, v rozpoi-e s účelom uvedeným v tejto
Znlluve

610    Ak kancelária pn  overovaní splnema  podmienok použitia finančných prostnedkov z  FPU  zisti' také  porušenie

podmienok uvedených v Zmluve,  ktoré  zakladá povinnosť prijímateľa vrátiť poskytnuté  fmančné prostriedky  alebo  ich
časť,  neodk[adne vyzve  Prijĺmatel'a,  aby v lehote  do  10  dní odviedol poskytnuté  finančné  prostriedky iia  účet  FPU   Ak
Pr[jímatel'v  určenej  lehote výzvu  neuposlúchne,  alebo  odvedie na  účet  FPU  neúplnú  sumu,  považuje  sa  táto  skutočnosť
za  použitie poskytnutých  finančných prostriedkov alebo  ich  časti,  v rozpore s účelom  uvedeným v  tejto  Zmluve.

6,11    Prijímateľje  oprávnený použ[t finančné prostnedlq7 poskytnuté na  základe tejto  Zmluvy vylučne  na účel uvedený v
te]to  Zmluve.  V prípade  použitia  fmančných prostriedkov v  rozpore  s  účelom uvedeným v zmluve je pri]i'mateľ povinný
vrátiť všetky neoprávnene použité finančné  prostnedky  a  znášat sankcie  uplatnené voči  nemu  podĺa zmluvy   Prijímateľ

je  oprávnený použiť finančiié prostriedky len na úhradu  oprávnených výdavkov definovaných  v pr]'slušnej  Výzve,  v
Štruktúre  podpornej  čiiinosti na  príslušný  kalendárny rok,  ktorý sa vzťahu]e k Výzve,  pri'padne v rozhodnutí naditel'a
na podk]ade ktorej je uzavieraná táto Zmluva.  Za neoprávnené výdavky sa považujú výdavky definované v Štruktúre

podpornej  Činnosti k pri'slušnej  Výzve  a vydavky defmované v bode  5  článku  6  Zásad

7 Vrátenie finančných prostriedkov, sankcie

7.1      Pnjímateľje  povmný vrátiť Poskytovateľov[ finančné  prostriedky,  ktoré použil v rozpcire  s  touto  Zmluvou,  Zákonom  o
FPU  alebo  účelom uvedeným v te]to  Zmluve,  a to  do  30  dni' odo  dňa  predloženia vyúčt,ovama  alebo zistenia ich
neoprávneného  použitia  a v pn'pade porušeniu  povinnostŕ podľa bodov  511  a  5.15  Zm[uvy odo  dňa výzvy

Poskytovateľa.
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72PrijíniateltipovinnývrátitPoskytovatel.ovifiiiančnéprostriedky,ktorénepoužilcelkmalebosčastinafinancovam
Projektuatodo30dníododňaskončeniarealizácieProjektupodl.aboclu510ZmluvyavprípadeakPrijĺmatď
nerealizujeprojektvôbec,do30dníododňadoručeniaoznámeniaonerealizovani'projektupodl'abodu59Zmluvy.

73PrijímateľppovinnýzaplatitPoskytovatel'ovipokutuvovýškeOJH%zosiimyneoprávnempouž"finančných

prostriedkov,atozakaždýdeňneoprávnenéhopoužitiafmančnýchprostriedkovpodla7.iZmluvy.Prijímateľp
povinnyzaplatiťPoskytovateľovipokutuvovýške0,05°/nzosuinyneoprávnenezadržanýchfinančnýchprosti.iedkov,a
tozakaždýdeňneoprávnenehozadržaniafinančnýchprostriedkovpouplynutilehotypodl.abodu72Zmluvy
PovinnosťPrijíinatel.avrátiťPoskytc>vateľovifinančnéprostriedky,navratemektorychvznikolPoskytovatel'ovinárok,
tým nie ]e dotknutá

74VprípadeomeškamaPrijímateľasozaplatenímakéhokolvekpeňažnéhozávazkuPoskytovatel'ovijePn]ímatstpovinný
zaplatiťPoskytovateloviúrokyzomeškaniavovyškeOjB%zdlžnejsumy,atozakaždýdeňomeškanid

7.5Vprípade,ževdôsledkuskutc)čnosti,zaktorúzodpovedáPri]ímatel,vzniknePoskytovateloviškoda,]ePri]ímatel'

povinnýnahraditjuPoskytovatelovivlehote,ktorúurčíPoskytovateľ,avcelomrozsahutak,akobudevyčlslená
Poskytovatel'om

7.6Zaplatenímpenále,pokutyazmluvnejpokutypodlatejtoZmluvynieiedotknutépráwnanáhraduškodyspôsobenej

porušenimpovinnosupreprípadporušemaktorejboladohodnutá,anáhradaškodymôžeb*uplatňovaná
Poskytovatel'omvctčiPri]ímatelovivplnejvyškeatoajvprípade,akzmluvnápokutaprevyšujevýškuškody
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8 Zánik zmluvy

8  1      Právne  vzťahy medzi Poskytovateľom  a  Prijímateľom  založene  touto  Zmluvou  môžu  zaniknúť najma.

a)       akceptáciou riadneho a úplného vyúčtovama projektu podl'a čl   6 tejto zmluvy,
b)      dohodou zm[uvných strán,
c)       odstúpeni'm  od zmluvy zo  strany  poskytovatel'a.

8  2     Poskyi.ovatel. môže  od tejto  Zmluvy odstúpit v prípade,  ak Prijímatel  použi]e finančné  prostriedky alebo  ich  časť v
rozpore so Zmluvou, resp   v rozpore s účelom uvedeným v tejto Zmluve   Rovnako môže Poskytovatel odstúpit od tejto
Zmluvy v prípade podstatného porušenia  tejto  Zmlwy alebo v prípade  zmeny okolnost{,  za  ktorých  došlo  k uzavretiu
Zmluvy,  a to najma.

a)       ak sa preukáže, že úda]e v žiadosti a dokladoch, na základe ktorých poskytovateľrozhodol o poskytnutí
dotácie boli nepravdivé,  neúplné,  zavádzajúce  alebo  sfalšované,

b)       ak priji'mateľbezdôvodne  pozastavil realizáciu  projektu,

c)       ak na ma]etok prijímateľa bola povolená  exekúcia,  reštrukturalizácia  alebo vyhlásený konkurz,  alebo  bol

návrh na vyhláseme konkurzu zamietnutý pre nedostatok ma]etku.

8  3     Poskytovatel.je  oprávnený od Zmluvy odstúpiť v prípade,  ak Prijímatel  predloži' žiadost o  dotaciu na  projekt v rámci
rovnakého opatrenia, v ktorom je poskytovaná dotácia touto Zmluvou, pričom Poskytovatel' dany proiekt vyhodnotí ako

projekt zhodný s  Projektom podl'a tejto  Zmluvy   Za  zhodný  sa považuje aLi  projekt obsahujúci  odchýlky od  Projektu,  ak
podstatná časť projektu  podla posúdenia  Poskytovatela je  zhodna  s Projektom   V pn'pade  odstúpema  podl'a t,ohto  bc)du
je odstúpeme Poskytovatela od Zmluvy účinné uplynutím posledného  dňa obdobia, na ktoré už bola poskytnutá dotácia
podľa tejto  Zmluvy,  pričom  deň  účinnosti odstúpenia je zároveň posledným  dňom  platnosti  Zmluvy,  a  Zmluva  zamká  s
účinkami  do buducnosti

8 4     Ak nie je ustanovené mak,  odstúpenie od Zmluvyje účinné,  a Zmluva zamká momentom]eho doručenia druhej
Zmluvnej  strane.  Ak nie ]e  uvedené inak,  odstúpením  od Zmluvy zanikajú všetky práva  a  povinnosti  strán  zo Zmluvy
Zmluvná strana, ktorej  pred odstúpemm od Zmluvy poskytla plnenie druhá Zmluvná strana toto plnenie vráti

8  5     Ak]e  Prijímatel'om  Szická  osoba, jej  smrtou  Zmluva nezanikne,  ibaže ]ej  obsahom bolo  plnenie,  ktoré  mal  Prijímatel'
vykonať osobne   Do práv a povinností Pnjímateľa  zo  Zmluvy vstupu]ú  dedičia  Pnji'mateľa.

8  6     Ak obsahom Zmluvyje pliieme, ktoré mal zomrelý Prijímatel' vykonať osobne, táto Zmluva momeiitom]eho smrti
zaniká  Vysporiadaiiie iiárokov zo Zmluvy vykoná Poskytovatel` voči dedičom   Poskytovatel` má nárok na vráteiiie
nespotrebovanej  časti plnenia ku diviu zániku Zmluvy,  a ak Pri]ímateľ zo Zmluw plnil čiastočne, má Poskytovatel' nárok
na vráteme časti poskytnutych finančných prostriedkov v pomere k velkosti uvedeného čiastočného plnenia
Pn]ímateľa,  podl.a toho ktorá sumaje vyššia   Ak Pnji'matel  zo  Zmluvy ku  dňu  zániku Zniluvy neplml  vôbec,  má

Poslqrtovatel' nárok na vrátenie cele]  sumy poskytnutych finančných prostnedkov. Dôkazne bremeno o plneni resp
čiastočnom  plnení zo  Zmluw prechádza na  dedičov Prijímateľa   Ku  dňu zániku  Zmluvy zaniká akekoľvek pravo
Prijímatel'a  oeho  dedičov)  na  akékolvek plnenie  Poskytovatel`a  zo  Zmluvy.

8  7     Ustanovenia tejto Zmluvy upravujúce sankcie ako aj povinnosti z nich vyplýva]úce,  ako aj  ďalšie ustaiiovenia,  ktoré
svo]ou povahou majú platiť a] po zániku Zmluvy,  nie sú odstupením od Zmluvy dotknuté.

9 Záverečné ustanovenia

91      Poskytovatel  si vyhradzuje právo  2nížit sumu  poskytnutých  finančných  prostriedkov  z  dôvodu  nedostatku  finančných

prostriedkov v rozpočte  Poskytovatel'a,  ktoré sú  pri'spevkom  zo  štátneho  rozpočtu,  výlučne však  o  sumu  priamo
vyplývajúcu  z viazania výdavkov štátneho  rozpočtu Mmisterstvom  financii'  Slovenskej  republiky v zmysle  Zákona  o
rozpočtovych pravidlách.  V takomto  prípade  nezodpovedá  Poskytovateľ za vzniknuté  náklady Prijímateľa  am
nezodpovedá za prípadnú  škodu.

9 2     Akékolvek zmeny a doplnenia tejto Zmluvyje možné vykonať výlučne v písomnej  forme prostredm'ctvom vzostupne
očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve,  uzatvorených po predchádza]úce]  dohode Zmluvných strán   0 skutočnostiach
rozhodných  pre potrebu  zmeny  alebo  dc)plnenia  tejto  Zmluvy zo  strany  Priji'mateľa ]e  Prijťmatel povinnÝ informovat
Poskytovatel.a bez zbytočného odkladu od ich vzniku,  minimálne 30 dni' pred uskutočnením zmeny. 0 zmenách
rozhoduje  naditeľ FPU,  v  lehote  najiieskôr 30  diii' od  doručenia  žiadosti o zmenu
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93Akfinančnéprostriedkyposkytnuténazákladete]toZmluvypouži]ePrijímatel'nadodanietovaru,nauskutočnenie
stavebnýchpraca/alebonaposkytnutieslužiebvzmyslezál(onač.343/20i5Z.z.ovei.ejnomobstarávaníao
zmeneadoplneníniektorýchzákonov,]ePn]imatel'povinnýpostupovatvzmysleuvedenéhovšeobecnezávazného
i)rávnelio  predpisu.

9.4TátoZmluvdnadobúdaplatnostdňomjejpodpísaniaobomaZmluviiýmistranamiTáúZml"podliehavzmysle
príslušnýchustanovenízákonaČ40/1964Zbobčianskyzákonni'kvznenĺneskoršichpredpisovvspo]enís
relevantným ustanoveniami zákona č   211/2000  Z   z   i)ovmnému  zvere)neniu

95ZmluvajevyhotovenávdvochrovnopLsoch,zktorých]edendostanePrLjímatel'ajedenPoskytovatel.

96Zmluvnéstranysavsúlades§262zakonač513/1991Zbobchodnyzákomikvznemneskoršichpredpisov(dale]len
obchodr[ýzákomík)dohodli,žeichzávazkovývztahvzniknutýtoutoZmluvousaspravuBObchodnýmzákonnikom
PrijimatelpodpisomtejúZmluwvyhlasuje,žesaoboznamilsprislušnymivšeobecmzavaznymiprávnymipredpismi
akoajsosúvisiacimiinternýmipredpismiPoskytovatel'a,ktoréupravujúvšetkyvzťahyvýslovneupravenéakoa]
vyslovneneupravenevtejmZmluvePrijímatelvýslovnesuhlasísobsahomvšetkýchsúvisiacichinternýchpredpisov

PoskytovateľaazavazujesaplnitvšetkypovinnoshktorémuznichvsúvislostistoutoZmluvouvyplývajú.

9  7     Neoddelitelnou súčastou Zmluvy su aj tieto prílohy

a)       Prilohač   1   Závaznévýstupy  a  obsahpro]ektu
b)       Prílohač   2   Rozpočetprojektu

98Zasielky,vyzwainepisomnostipodlatejtoZmluw(dalejspoločnelenzáff"samusiadoručovatnae-mailovu
adresu,pripadnenaadresusĺdlaZmluvne]strany,ktore]jezásielkaurčená(adresaoaktoi.ésúuvedenévzahlaví
tejtoZmluvy,aksaZmluvnestranynedohodnuinakanadoručovaniezasieloksineurčiainee-mailoveadresyalebo
inekorešpondenčnéadresyZmluviiéstranysazavázujuvzá]omnesipísomneoznamovatvšetkyzmenytýkajúcesa

adriesobochZmluvnychstránuvedenýchvzáhlavíte]toZmluvybezzbytočnélmodkladuVprípadeporušenia

povinnosupodlapredchadzaju.ejvetyzodpovedáZmluvnastranadruhejZmluvne]stranezapnpadnuškoduktoraje]
porusenimuvedenejpovmnostivzmklaAksazasielkadoruču]enae-mailovuadresuzasielkasapovažunzadoruč"
dňomjejodoslania,ajkedmadresatneprečitalAknemožnodoručitzasielkuiiaadresusidlaZmluvne]strawpodla

prve]vety,zasielkasapovdžujedňomvratenianedon`čene)zasielkyzadoruč"atoa]vtedy,aksaadresatotom
nedozvieAkadresátbezdôvodneodoprieprijaťdomčovanuzásielku,považu]esazásielkazadoručenúdňom,ked

pri]atie pĺsomnosti bolo  odopreté.

99Zmluvnestranysazavazu]užesinavzajomvpripadepotrebybezzbytočnehoodkladuposkytnuvšetkunevyhnutnu
súčiiinost,ktorúbudemožnévzavislostic)dkonkrétnychokolnostiodnichspravoďmpožadovatZmluvnéstraivsa
zavazujúvzájomiiesivprípadepotrebybezzbytočnéhoodkladuposkytnútinformámnevylinutnénariadnesplmm
svo]ichzávazkovvyplýva]úcichimzoZmluw,alebozprávnychpredpisov,čiprerokovaťdôležitéotázky,kúmby
mohlivzávažnejmiereovplymitplneniei)ovimostíZmluvnýchstranstanovenýchtouúZmluvoualeboprávnym

predpisom,  a tym ovplyvnH dosiahnutie učelu Zml`ivy.
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9.10    Zmluvné strany vyhlasu]ú, že si Zmluvu prečítali, rozumejú]ej  obsahu a súhlasia s ni'm  Zmluvné strany vyhlasujú, že
prostredníctvom te]to Zmluvyje vy]adrená ich skutočná, vážna,  slobodná vôl'a, v ktore] niet omylu  Zmluvné strany
vyhlasujú,žetútoZmluvuneuzavrelivtiesniazanápadnenevýhodnýchpodmienok.Napotvrdenievyššieuvedeného
Zmluvné strany Zmluvu vlastnoručne podpi'šu

predseda rady FPU
za poskytovatel`a

za poskytovateľa

Zmluva o poskytnuti finančných prostnedkov č. 24-442-01392

{zmluva-2024-D-DM-10-BV-v2]
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